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lùJVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STA~31 ~fdeling 

wet~eving, eerste kamer, de 20e 

Dece:Glber 19::H- door de nister 

van Middenstand verzocht hem. 
/ ' 

binnen een termijn van ten hoogste 

drie dagens van advies te dienen 

over een voorontwerp van wet'! op 

de be r-ce ps scnc Li.ng " 7 he t de 48 

Januari 1955 het volgend advies 

gegeven 

L.4566/1. 

AVIS DU COHS:GIL D1ETAT 

Le CONS=IL D!:CT~T, section de 

législatio111 première chambre, 

saisi par le Ministre des Classes 

moyennes, le 20 décembre 1954, 
d'une demande d1avis1 dans un dé- 

1 · d' ..L ..L" al ne euassanG p~s ~rOlS Jours, 

sur un avarrt=pr-o jet de loi Il sur la 

qualification professionnelle", 

a donné le 4 janvier 1955 l'avis 

suivant 
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Het Wp.s vr.n Stp.te nie t elijk, binnen 
het hem ve rLe ende tij dsbestek vr:n enkele gen, een gron- 
dig onderzoek ~~n t voorgele ontwerp te besteden. te 
meer da-:r hij Ge juiste bedooling VPJl Regering niet 
steeds uit de tekst kon qfleidenw 

+ 

Hij moet er zich d1=~n ook toe beperken enkele 
cdgemene o pmc r-k.i.ng cn nC,Gr voren te brengen. 

+ + 

Het ontwerp wil de boroepsgroeperingen van 
n i j ve r-e vr a , h2ndelê"'Ts of r,mbp.chtslieden het initiatief 
La t en çd e regeling bij koninklijk besluit v an het gebruik 
v an e en bep:::-.~2l de be ra e paberram i ng ~ welke berm twoordt arm 
een gegeven beroepsbevoegdheid, te doen tot st~ld komen, 
dRt, volgens een procedure d gelijkenis ve oont met 
die welke het koninldijk besluit nr 62 vr.n 13 <.Tr,nunri 
1935, houdende instelling v r.n een e cc nomá sche reglenen­ 
tering vrin de va ortbrenging en vrm d verdel ing, he eft 
ingesteld. 

l ' .... / ... 

Als e enmae L een koninklijk besluit dus het 
gebruik V2.n een bep2füde r-o e pabenam i.ng geregeld heeft, 
moet iedere be.Langheb bende , om die be nam i.ng te mogen 
gebruiken of verder rao gen te gebruiken, het bewijs 8,p"n­ 
brengen bij een bij het ontwerp opgerichte commissie d;::;,t 
hi j de bij dit beslni t stelde vo o rwaar-deri van beroeps ... 
bevoegdheid v e rvu.L t . De beslissing v an die iOllmissie is 
v2tb22r voor beroep op een hogere co ssie welke even- 
eens bi j he t on twe wo r c t opgericht. 
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Op het onr-e ch tmet i g g2brui}'c v.m eEm nLdu s be­ 
schermde be ro eps be nnrn.ng stelt het ontwerp bep;~é'.lc1e s t r-r.f'f en , 

I 
• " 4/ •• fi 

+ 
+ + 

Volgens nrtikel 1 knl1 het initintief om een be­ 
p:-.?.lde wettelijk beschermde beroepsbennming in het Lev e m te 
roepen slechts uitgnan vnn l'een beroepsvereniging uit de 
h::.ndels-, C'-mo"-chts- of nijverheidswereldj die de rechtsper­ 
soonlijkheid bezit en toeg~nkelijk is voor ieder persoon die 
een beroep ui toefent d":t c.fh2ngt vrin de vereniging". 

Ann de ene knnt, kan men hier de vra2g stellen 
hoe de bepnling 9 volgens we l ke de beroepsvereniging toegn.n­ 
kelijk moet zijn'~oor ieder persoon die een beroep uitoe­ 
fent d'~t nfhf'"ngt van de vereniging" 9 in overeenstemming kan 
worden gebrncht met de bepv.l Lng ve rv.vt in ,'rtikel 4 v an de 
wet van 31 MnRrt 1898 betreffende de beroepsverenigingen, 
volgens welke de stc.tuten V2n de beroepsverenigingen d 
;"::,.n deze be fl::-~ling onderworpen zijn de vo o rwr.e.r-den moeten 
vermelden W~2rpan de candidaten moeten voldoen om deel van 
de beroepsvereniging te kunnen mak.e n , 

Hn2st 2l1e st2.tuten V2.n beroepsverenigingen be­ 
palen dnt men 21leen lid kan worden mits men door twee of 
meer leden wordt voorgesteld. Tfürijke verenigingen nemen 
bovendien slechts a.l s leden o~,degenen die in een bepr:,Alde 
omgeving gevestigd zijn. DergelijJŒ verenigingen str-an c1er­ 
ha.l ve niet open voor Il ieder persoon die het beroep ui +o ef en't 
d2t afhangt van de vereniging~ 



lvITL. - 4 - 

de ande r'e krm t men echts v~stst len 
dr',t het ontwerp grondig ve r-s ch Ll. t vrin het lwninklijlc be­ 
slui t nr 62 VFm 13 J2nur~ri 19359 volgens hetwelk (1e ver­ 
zoekende groepering moet bewijzen, d~t de verplichting die 
zij tot FÙ de tot dezelfde t vr.n nijverheid en hr.nde'L 
behorende producenten of verdelers wil doen uitbreiden, 
vrijwillig werd opgenomen door deze producenten en ver­ 
delers die een o nbe tw i.s t brir-e meerderhe id vnn de bo.Lnngon 
V2n de betrokken nijverheid of de betrokken h~ndel ver­ 
tegenwoordigen en dr.t de reglementering w::~::>.rom zij ver­ 
zoekt met het rügemeen bel',.ng s t r-o o k t , Het ontwerp stel t 
irmners als enige eis dP"t de vereniging f'toeg:="n\~elijk is 
voor ieder persoon die een beroep uitoefent d~t ~fhnngt 
van de vereniging ") het lc,".t het r-e pr'e serrt a t i e f kèCl.1'e,kter 
V2n de vereniging zomede b0.21' be zo r gdh e i d va or he t nlgemeen 
belang buiten bc sch ouwa ng , 

... / .... 

+ 
+ + 

In de 'Nederlandse tekst spreekt nrtikel 1, 
eerste lid, ven 1\ een be pr-=L de qualificatie in een boro ep Il • 

Het tweede lid VE:',n he tzelfdo artikel niaak t gew2g v an ti Gen 
beroep onder een bc pr.a'l d e benam.i.ng:! . Verder in :::,<rtikel 3 
is er spr- .. nk van een "bij zondere be pa.l Lng welke men wil 
bescherr:lenlt• In l''.rtilŒl 9 ga~t het over "e cn benaming in 
de uitoefening vnn het bedrijf", terwijl, volgens artikel 12, 
"de n:o,rm v=n het ondernomingshoofd uit do h:>nc1els-, 
ambachts- en nijverheic1sbranche~ vergezeld van de scholings­ 
ti tel ft op zichtbare w i j z e op de winkel en op alle reclame­ 
bescheiden moet vo o r-lcomen , 

In de Franse tel{st gebruikt men soms "qualific~tion 
par-t Lcu.l i.èr-e " ,soms "dénominp.tion P21"ticulièrell• Di talles 
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brengt verw2rring omtrent de juiste dr'-'..e.gwijd te VCJ.1 het 
ontwerp. Artikel 1 zou, op dit punt, moeten wDrden ver­ 
duidelijkt en E:;ln de ,11d8.2r gebruikte terminologie zou men 
in het ganse o rrtwe r p moeten trouw blijven. 

+ + 

Artikel J bep2~lt, wat de vorm betreft~ de regelen 
volgens welke het verzoekschrift bij de Minister mo e t inge­ 
die nd worden. 

Er is een zeke r gebrek e.an overeenstemw.ing tussen 
de voorschriften van dit artikel en deze van artikel 6 welke 
de wijze van verzeta2.ntekening regelen, onder meer waa r het 
gaat over het aantal bescheiden d~t moet worden ingezonden 
en de onde r t e ke n i ng er VF~n. Voorts wordt in het eerste lid 
gezegd, dat in het verzoekschrift zelf de redenen moeten 
vermeld worden vvel~œ "de invoering v an de voorgestelde voor­ 
w2.r:rden rechtve,8rdigen Il, terwijl die reCenen toch no r-ma al. 
thuis horen in de'bemorie Vrln toelichting" die bij de e.an­ 
vraag moet gevoegd worden. In het systeem van het koninklijk 
besluit nr 62 van 1J ,Jam.l2,ri 19J5~ worden deze redenen ook 
in de begeleidende memorie van toelichting uiteengezet. 

De verdere aanduidingen welke, volgens JO, n 
en b, in de memorie v~n toelichting moeten gegeven worden 
en verband houden met de dr~~gwijdte van de a~nvraag,zouden 
duidelijker moeten omschreven worden. 

Het is immers niet duidelijlc wt".t men bedoel t 
met de woorden "het ne.uwkeurig voorwerp voor dewelke zij 
(de bi j zondere beg":.! ing) V2n toepassing is Il • 

Go ~ Il / ••• " 
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Het is bovendien opv211end dRt de verzoeker er 
niet toe gehouden is i',nn te tonen? dr:~t de beoogde regle­ 
mentering met het gemeen belang strookt. 

Ten slotte ksn men be zwaaz-Lá j k r.an de indruk 
ontkomen dat t merendeel van die bepalingen beter 
op hun pIp s zouden zijn in een ter uitvoering van de 
wet genomen koninklijk besluit. 

+ 

+ 

+ + 

Aangez i.e n de Hoge Rnp,d voor de m i dd ene t and 'Nerd 
ingesteld om de Minister van advies te dienen, heeft 
c.rtikel 4 geen I' rechtsgevolg dan deze raad te ver- 
plichten zi jn advies uit te brengen binnen een mar-nd 
nadat het hem door de Minister gevraagd werd. 

Gelet op het facultatief _rakter van de 
raadpleging van de Hoge Raad en op het ontbreken van 
iedere sanctie in geval van niet-naleving VRn bedoelde 
verpl Lch t Lng , lijkt zóue.nige bepPling overbodig. 

+ + 

Artikel 5 kent 28n de Minister de macht toe 
om he t verzoekschrift "" niet "Ln overweging te 
nemen Il en du s d i s c r-e t Lonna i.r te be sI issen over de é'.A.n­ 
vaarding of de verwerping van het verzoekschrift, terwijl I 
de Koning dergelijke besliss slechts kan nemen na 

• . e • / • ' •• ' 

2..fwikkeling v an de bij het ontwerp stelde procedure • 
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Hi er st el t zich de vrnc,g of het in de be doel ing 
van de Regering ligt 8.8.n de 11 in overwegingneming" door de 
Minister dezelfde rechtsgevolgen te verbinden als BBn de 
beslissing vGn de Koning? volgend op de ingestelde proce­ 
du r-e , he t verzoekschrift te ,~~"),nvP~,-::,rden of p.f te wijzen. 
Wellicht is het de bedoeling de Minister al.Le en over de 
regelmatigheid vnn het verzoekschrift, wnt de vorm er 'Inn 
en de bevoegdheid VRn de verzoekende vereniging betreft, 
te Lr.t e.n oordelen en niet over de grond v an de Z'1Rk zelf. 
In dit geval zou zulks duidelijk moeten gezegd worden. 

+ 
+ + 

Artikel 6 regelt het v~rzet. 

"Om in overweging te worden genomen, zo luidt 
artikel 6, rno e t het verzet ..• enz • • • " 

Wat wordt hier door die woorden bedeeld? StaRt 
het de Minister vrij een verzet 21 dan niet in overweging 
te nemen? Of worden hier niet veeleer de vo o rwaar-den v an 
ontvankelijkheid bedoeld? 

Ook voor de ~rtikelen 5 en 6 geldt de reeds in 
ve r bnnd met nrtikel 3 ged",ne opmerking, dr.t sommige detn.il­ 
bepalingen er VBn beter in een ter uitvoering vnn de wet 
genomen koninklijk besluit zouden opgenomen worden~ 

•... / • ft ,; 

+ 
+ + 
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Volgens artikel 7 logt do riinister do verzet­ 

schriften voor aan de Raad voor economische geschillen, die 

uitspraak doet overeenkomstig de rechtspleging bopaald bij de 

ar t i Icc len 6 ta t Î 8 van ho t koninkli jk ho slui t nr 62 van 13 
Januari 1935~ Het gaat hier veeleer over do rechtspleging 

bepaald bij do artikelen 11 tot 18 van dit besluit~ 

.~./.«. 

+ 
+ + 

In artikel 9 waret eon Nationale Commissie voor 

qua Lä r t oa t ï.e in het bedrijf in hot levon gcroopcm. Dio 

Nationale Commissie zal uitspraak doen over de aanvragen 

van ondernemingshoofden die do wettolijke beschermde benaming 

in de uitoefening van hun bedrijf wensen te laten gelden. 

Volgens a r t i kc L 10 stcat beroep open bi j een com­ 

missie van beroep. 

Het ontwerp zou moeten aanduiden tussen wie het 

J.11 artil;:ol 10 bedoelde "tcgGnspro~{Glijk dcba t " moot gehouden 
worden: is he t tussen de aanvragor on o e n afgevaardigdo 

van do verzoekende groepering, dia hot koninklijk besluit 

bakomen hooft, of tussen de aanvrager en een Regeringscom­ 

missaris die aan de comrm ss i c is toc::govoogd ? Het is ondenk­ 

baar dat een lid van de nationale CO[11îÜC-3sie of van do corn­ 

missie van beroep zelf hior zou optredon, hetzij om de 

bewe.r i ngcn van do aanvrager te wee r l.o gGenr he tzi j om do bo­ 

sli s s i.ng van de e o r s t e co mnrl s s i.o te vo rde digen .. 

+ 
+ + 
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Vo Lg crrs ar tike L 11 is he t be slui t waar trij Gen bo­ 

roepsbenaming beschormd wordt voor 10 jaar geldig : het 

wordt na dit tijdsbostek stilzwijgend voor een nieuwe pe­ 

riode van 10 jaar ve r-Le ng d , indien er geen r elcwe s t tot her­ 

Ziening wordt ingediend. 

Hior stelt de wetgever zich in de plaats van het 

hoofd van de uitvoerende macht om vooraf te beslissen, dat de 

tor ui tvoering van de wo t genomen kc ru.nk l i jke beslui ten van 

tien tot tion jaar gOldig blijven. De Koning is er slechts 

toe gemachtigd die be~luiten op te heffen of te wijzigen in- 

dien~ telkGns na verloop van ..L • ca on jaren, eon prOfessionele 

groepering daarom verzocht heeft. 

Dit arti l is moeilijk te rochtvaardigon daar 

het aan de Koning hot gr-o ndwo t t e Li j k ini ti.atiof ontneemt 
eon bepaald roglomont in stand tG houden of op te heffen. 

Opmerkelijk is hot dat artikel 19, eersto lidt 

van het koninklijk besluit nT 62 bepaalt dat het stoeds 

aan de Koning tookomt de getro en besluiten op te heffen. 

+ 
+ + 

Volgens do uitlog vorstrakt door de gemachtigde 

van do Linister zou artikel 12 juist andersom mooten luiden. 

He t ligt Lmme r s dus nie t in de be doeling van de Regering 

degene die de toolating bokomen hoeft een be do boroGps- 

benaming aan te wendon, or toe te verplichten di~ bGnaming 



VVV, - 10 - 

op zijn handelsboschoidon en opschriften te varDoldont maar 

wel hem do verplichting op ta loggen, wannoer hij van de 

bedoalde barospsbonaming gebruik maakt, teveLs zijn naam te 

verm<3lden. 

I .110./ ... , 

+ 
+ + 

De strafbepaling vervat in artikol 14 zou het 

strdfbaar feit zorgvuldig~r moeten omschrijven; artikel 10 

van de wat van 9 Maart 1929 op hot handelsregister zou tot 

voorbeeld leunnon s t r e kke n , 

Vo r de r be pz.e.L't artikel Î 4 dat "bi j herhaling" de 

beide gestelde straffen s~men zulIon worden toegepast. 

Deze tekst bep2alt niet binnon welke termijn do 

herhaling moo t ge s ch.i.e do n om als verzwarende otae ban.dá ghc.i d 
ta worden aangemerkt. 

+ 
+ + 

In artikol 15 wordt waarschijnlijk bedoeld dat 

de bepalingen van boek l van het Strafwetboek, zonder uit­ 

z o nde r Lng van hoofdstuk VII en artikel e5, op de bij hot 

ontwerp bedoelde misdrijven toepasselijk zijn. 

+ 
+ + 
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VolgGns ar 
ve r Le cnd worden as.n 

I 16 oen spociale bevoegdheid 
tünaron van de dienst voor inspec- 

+i o cm e con orri s cho 0 rzoeking:.m di t 9 aldus de tekst, "ori- 
verninderd de bevoegdheid van Procurour des Konings en van 
d.e goroohtolij poli tie". 

Eon kan volstaan mot ta sohrijvon : "onvorminderd de 
bovoogdhoid van do 0:[:L'ioie1'2n van gereohtelijko po Lât.i e !", 

+ + 
+ 

Indien hot niet in bedoeling van de Regering 

mot ar-t i l 67 van de Grondvvot en zou het moe t.en wo 
wer-den, 

laton 

ligt do bc paLi.n ; van artikel 17 van crri.g o strL,.froah"telijka 
sanatie te voorzion,en de woigoring do nodi inlichtingen 
tG verstrekken en gevolg heeft, dan is artikel 17 ovar- 
bodig. 

Ten slotte is arti I 18 niet overeon te brengen 
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])ans le délai de q_uelques jours qui lui a été 
imparti? le Conseil d'Etat n'a pu entreprendre un examen 
approfondi du projetj d'autant plus que le texte même 
ne lui a pas toujours permis de déceler les intentions 
réelles du Gouvernement. 

+ 

Il doit donc se borner à formuler quelques 
observations générales. 

+ + 

/ 

Le projet entend laisser aux associations pro­ 
fessi onnelles d' industri els, de COL1Jïe rçants ou d' arti­ 
sans llinitiative de demander qu'un règlement concernant 
l'emplOi d'une dénomination professionnelle particulière, 
répondant à une qualification professionnelle déterminée, 
soit pris par voie d'arrêté royal. Cette qualification 
serait accordée selon une procédure semblable à celle 
prévue par l'arrêté royal n062 du 13 janvier 1935 per­ 
mettant l'institution d'une réglementation économique 
de la production et de la distribution. 

Dè s qU'lm a::crêté royal aura ainsi réglementé 
l'emploi d I une dénomina ti on professi onn e l.Le parti culière ~ 
tout intéressé devra ? pour pouvoir employer ou conti­ 
nuer à employer cette dénomination , établir devant une 
commission dont le projet prévoit l'institution, qU'il 
rempli t les conditions de qua.Li.f f ca t i.on professionnelle 
prévues par cet arrêté. La décision de cette commission 
est susceptible d'appel auprès d'une cOMnission supé~ 
rieure, dont le proj8t préVOit également l'institution. 
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L'emploi illicite d'une dénomination pro- 
f es sá cnn e l Le ~ ainsi protégée 9 est puni des peines pré­ 
vues par le projet. 

+ 
+ + 

L'article ier prévoit que l'initiative pour 
l'établissement d'une dénomination professionnelle 
détenninée, protégée par la 10i,ne peut émaner que 
lld'une association professionnelle relevant du com­ 
merce, de l'artisanat ou de l'industrie, dotée de la 
personnalité civile et accessible à toute personne 
exerçant la profession relevant de cette association". 

D'uno part? il est i_)0rrrÜS de se dC:Dlander si 
ln disposition prévoyant que l'association profession­ 
nelle doit être a o c e s s i ble If[1. t o u't e personne exer-çant 
la profession relevant Qe cet~e association" se conci­ 
lie avec l'article 4 de la loi du 3"1 mars 1098 sur 
lew unions rŒ'ofessioYm.ellcs qui pré vo i t que les statuts 
des unions professionnelles sowniscs ~ cette loi 
do i v erre merrt r cnncr- Lo s condi tions q_uo doivent remplir 
lc;s cand i.dat s pour POUVOi11 6t1"o a dm i s en qualité de 
membr-e , 

La plupart d e s statuts cl I unions profession-. 
nelles subordonnent l'adlnü;sion des membres a la pré- 
sentation par deux membr-es au mc i ns , DG nombreuses 
unions pr-of'e s s i.onne.L'Lc s n f a c cop t en t que des m embr-cs 
établj_s dans une r-é gi on déterminée. Pareilles ascwcia­ 
tio:ns ne sont dorre :;:)[18 accessibles à "toute personne 
exerçant la p ro f e s si on r'o Levan t do o et t e a aoc i.a t Lon !", 
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D!autre part, il importe de remarquer q_ue le 
projet s'écarte considérablement de l'arrêté royal 
nO 62 du 13 janvier 1935 ,d'après lequel le groupement 
requérnnt doit fournir la preuve que l'obligation 
qu ' il veut é t e ndr-e à tous les pr-o duc t eur-s ou distri bu­ 
teurs appartenant à la même branche d'industrie ou de 
commerce, a été volontairement a s sumé e par ces produo­ 
teurs ou distributeurs représentant la majorité indis­ 
cutable des intérôts dans la branche d'industrie ou 
de comme r c c intéressée et que la réglementation :cé­ 
ciamée est conforme à l'intérêt généraL. Le pr'o j e t , 
en effet? en posant comme seule condition que l'asso­ 
ciation !lsoit accessible il toute personne exerçant 
la profession relevant de cette association"? ne 
tient pas compte du caract~re représentatif de l'asso­ 
ciation ni de son souci de l'intér&t général. 

+ 
+ + 

Dans la version néerlandaise? il est question 
à l'article 1er? alinéa 1o:c, de Ileon bopaaIde qualifi­ 
catie in een beroep!t~ et à l'alinéa 2 du même article 
de "een beroep onder een bepaalde b cnam i ng!", L'arti­ 
cle 3 fait allusion à une "bijzondere bepaling welke 
men wil be s ch ermerr'", A l'article 9, il s'agj_t de "een 
benaming in de uitoefening van het bedrijft!, tandis 
que Ifarticle 12 prévoit que lido naam van het onder­ 
nomingshoofd uit de handels-, ambachts- en nijver­ 
heidsbranche 9 vergezeld van de scholingstitellt devra 
être mentionné de façon apparente sur le magasin et 
sur toute la publicité. 

La v on française emploie tantôt les 
terr118S Il quali-"ïca ti on parti culière ", tantôt Il dénomina­ 
ti on particulière fi • 

/ 



IR. - 15 ._ L.4566/1. 

Il en résulte une confusion quant à la portée 
exacte du projet. L'article Îer devrait être précisé 
sur ce point et la terrninologi e qu ' on y adopterai t ~ 
devrait être suivie dans l'ensemble du projet. 

+ 
+ + 

L'article 3 déte~line les conditions de forme 
pour l'introduction de la requ&te auprès du Ministre. 

Il y a une certaine discordance entre les 
dispositiomde l'article 3 et celles de l'article 6 
q_ui règlent le mode dtopposition , notam:ment en ce qui 
concerne le nombre de documents à joindre et de la 
signature qulils doivent porter. Dlautre part, l'ali­ 
néa 1er de l'article 3 prévoit que les raisons q_ui 
IIjustifient l'instauration des conditions proposées!! 
doivent être mentionnées dans la requête même, alors 

que ces raisons doivent normalement se trouver dans 
le "mémoire exp'l i. ca tif Il à j oindre à la demande. Dans 
le système de l'arrôté royal n062 du 13 janvier 1935, 
ces motifs doivent d1ailleurs être exposés dans le 
mémoire accompagnant la r cquê t e • 

Il y a lieu, en outre, de préciser les 
autres mentions qui, selon le 30, a et b, do~vent 
figurer dans le mémoire explicatif et qui sont' 
(ln r-appor-t avec le champ d'application de la demande. 
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En effet, il n'apparait pas du texte oe qu'il 

faut entondre par les mots "l'objet pr~cis auquel elle 

(la dénomination pa iculière) SlaPl)liquell• 

Il est à remarquer? en outre9 que le requ~­ 

rant ne soit pas tenu de démontrer que la réglementa" 

tian proposée e s t c onf'o.rme ö. l'intérêt général. 

. ,. . / ... 

Enfin, la plupart de ces dispositions semblent 

pouvoir utilement faire l'objet d'un arrêté royal pris 

en exécution de la loi. 

+ 
+ + 

IJe Conseil supé r-i cur- d e s Classes moyennes 

ayant été insti tu~ pour dormo r son avis au Ministre, 

l'article 4- nia d'autre portée juridique que d10bliger 

ce conseil à donner son avis dans le mois do la demande 

qui lui aura été adressée par le Ministre. Eu égard 

au caractère facultatif de la consultation du Conseil 

supérieur et à l'absence de toute sanction frappant 

l'inobservation de l'obligation 8usvisée,une telle 

disposition paraît superflue. 

+ 
+ + 

L'article 5 confère au Ministre le pouvoir 

de prendre ou de ne pas prendre la requête en considé­ 

ration et,par conséquent, de décider discrétionnaire­ 

ment de l'accueil ou du rejet de la requête9 alors que 

le Roi ne peut prendre une telle décision qu'une fois 

terminée la procédure établie I' projet. 
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L'on peut se demander à cet égard1 slil entre 
dans les intentions du Gouvernement do rattacher à "la 
priso en considération" du Ministre les mômes effets 
juridiques qU'1 la décision dfaccueillir ou de rejeter 
la requôte prise par 10 Roi à la fin de la procédure 
engagée. 

+ 
+ + 

Sans doute entend-on laisser au Ministre 
le seul soin d ' apprê ci cr la ré gulari té de la requête" 
quant à sa forme et a la compétence du groupement 
requérant9 et non celui de connaître du fond même 
de llaffaire. Slil en est ainsi~ il convient de le 
dire clairement. 

L'article 6 r~gle llop~osition • 

D'après cet a r-t Lc l.e : "Po u r être prise en 
con si dé ra ti 0 n ? l "o p IJ 0 s i ti 0 n ••• etc,.. '". 

(lu r entend-on par cos termes ? Le ldinistre 
peut-il à loisir prendre ou ne pas prendre l'oppo­ 
sition an considération? Ou no vise-t-on pas plutôt 
ici les conditions de recevabilité ? 

Les articles 5 et 6 appellent la même re"" 
marque que celle déjà faite au sujet de l'article 3 .' 
Certaines dispositions de détail trouveraient mieux 

place dans un arrêté royal pris en exécution de 
la loi .. 

+ 
+ + 

I 
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Aux termes de l'article 79 le Hinistre soumet 
les requêtes on opposition au conseil du contentieux éco­ 
nomique, leCluel statue conformément à la procéclure prévue 
aux articles 6 à 18 do llarrêté royal nO 62 du 13 janvier 
1935.C'est plutôt cle la procédure prévue par les articles 
11 à 18 de cet arrêté qu'il slagit. 

+ + 
+ 

L'article 9 crée une Comrm s s.i on nationalo de 
qualification professionnelle. Cette Commission nationale 
statuera sur les demandes des chefs d'entreprise qui dé­ 
sirent pouvoir se prévaloir clans l'exercice de leur pro­ 
fession, de la dénomination légalement protégée. 

I 
f!l •• /.3,. 

L'article 10 prévoit l'appel auprès d'uno commis­ 
sion d'appel. 

Le projet devrait indiquer quelles sont les 
parties au ti délJat c orrt r'a.d i c to i.r-e !". Celui-ci a-t-il lieu 
entre le requérant et un délégué du groupement r-o qué r arrt 
<lui a obtenu l'arrêté royal, ou bien entre le re<luérant 
et un c omm i s sa i r-e du Gouvernelüent, attaché à la c omm i s s i.on? 
Il ne se conçoit pas qu'un memore de la commission na­ 
tionale ou de la comm i s s i on d'appel puisse être appelé 
à. intervenir personnellement, soit pour réfuter les allé­ 
gations du requórant 9 soit pour défendre la décision de 
La première c omrm.aaion, 

+ 
+ + 
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L'article 11 dispose que l'arrêté protégeant la 

dénomination professionnelle sera ap~licable pendant dix 

arisj à défaut d ' u no requête en .r-ev i e.i on , il sera taei tement 

reconduit pour une nouvelle pé r-Lo do de dix ans. 

En l'occurrence,le législateur se substitue au chef 

du pouvoir exécutif pour déeider,d'ores et déjà~ que la va­ 

lidité des arrêtés royaux pris en exécution de la loi sera 

prorogée de dix ans en dix ans. Le Roi n'est autorisé à 

abroger ou 21 modifier ces arrêtés quo si,à l'expiration de 

chaque période de dix ans, un grou:pement professionnel en 

aura fait la demande. 

Cet article? qui retire au Roi l'initiative cons­ 

titutionnelle de maintenir en vigueur ou d'abroger un règle­ 

ment déterminé,pcut difficilement se justifier. 

gation de mentionner son nOm lorsqu! 

dénomination. 

fait usage de cotte 

Il ost à remarq"UoT que l'artiole 19, alinéa 1er? 

do l'arrêté royal n? 62 dis·:J0se qu I il a p pa.r-t Le ndr-a touj ours 

au Roi de rapporter les arrêtés qu'il a pris. 

+ 
+ + 

Il résulte des précisions données par 10 délégué 

du 11inistro que la rédaction do l'article 12 exprime une 

idée contraire aux intentions du Gouvernement. Celui-ci, 

en effet? n'entend pas obligor celui qui a obtenu l'autori-­ 
sation do se servir d'une dénomination professionnelle 

déterminée? à mentionner cetto dénomination sur sos documents 

c ornme r-c Laux et enseignes 7 mais bien à lui imposer 11 obli- 

+ 
+ + 

/ 
••• / • " '4l: 
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La disposition pénale que comporte l'article 14 

devrait mieux définir le fait punissable; elle pourrait 

SI ins-pirer utilement de I! article 10 do la loi du 9 mars 
1929 sur Ie rogistre de CO~2erce. 

L1article 14 prévoit en outre "qu'en cas de réci­ 

dive" los deux peines prévues seront appliquées conjoin­ 

tement. 

Ce texte ne prévoit pas le délai dans lequel 

la récidive doit avoir lieu pour ôc r e considérée c omme 

circonstance agcravante. 

+ 
+ + 

L'article 15 tend probablemont a rendre applica­ 
bles aux infractions prévues par le projet, les dispositions 

du livre 1er du Code péna19 sans excepter le chapitre VII 

et l'article 85. 

+ 
+ + 

Suivant l'article 16 un pouvoir spécial peut être 

conféré aüx fonctionnaires clu service de l'inspection et 

des enquêtes économiques et co, d'après le texte, "sans 

pré judice de compétence du procureur du Roi et de la 

police judiciaire". 

Il suffirait d'écrire ~ "sans préjudice de la 

compétence des iciors do police judiciaire". 

+ 
-I- + 
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S'il n'ontre pas ns los intentions du Gouvernement 

d'assortir la disposition de llarticle 17 dlune sanction 

nalGjet si 1(3 r cf'u s de f our-m r les rc;nseignej~8nts requis 
n I a pas de conséquence 7 1 t article 17 est eu par-f'J.u .• 

rSnfil1 l'article 113 n'est pas c o nf orrne à l'arti.le' 
67 de la Constitution. Il devrait Stre omis. 
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De kame r was samengesteld uit La chambre était composée de 

président 

~ 

-I 

de Heren 
Ile ssicurs 

J. SUETENS, eerste-voorzitter van 
de naad van State, 
premier président du 
Conseil d1:Ltat, 

voorzitter 

TIE GRIFJ?IER PR:-=SID:3NT~ 

D. DECLEIRE, 
K. IillES 5 

raadsheren van State 
conseillers dl~tat, 

J. CYPReS, adjunct-Griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overe enste:llllüng tussen de 
Nederlandse en de .L,'ranse te::st 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. SUET::~NS. Het ver slag werd ui t­ 
gebracht door de H. GnŒ:J~I:a\T 9 

substituut. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la ver~ion 
française a été vérifiée sous le 
c crrt r ô Le do l~. SUETENS. Le rapport 
a été présenté par II. GHOIrŒN9 

eub s t i tut, 

( 
J \ J 6e G. ) • CYPRES. (ge-c.) J. SU:8T:CNS. 


